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ON THE MEANING OF ZUHRUF 81" VERSE IN THE CONTEXT OF &/ AND
I

In this study, we have attempted to analyze the question which gzdad words
caused to misunderstand the Quranic verses under the sample of verse 81 of
Chapter Zuhruf. In this context, two points are important: verb abada and,
the preposition in. Firstly, we have analyzed the micanings of the word
abada. Afterwards, we tricd to show the context of revelation of this verse, ~
and how many different recitations this verse has. We, also. explained the
meanings of the preposition in which they were used, And finally, we have
mentioned various approaches put forward by the earlier commentators con-
cerning this verse with a conclusion.
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Bu makalede Arapga’daki czdid (lafz1 aym manasi karsit) kelimelerin
ayetlerin anlagilmasinda yol agtin bir soruna, Zubruf 81, ayet siginda ba-
kilmaya cahsilmigur. S6z konusu ayelin unlagilmasinda iki ana nokta,
‘abede’ kokii ile ‘in’ edatidir. Once adi gegen fiilin anlamlan iizerinde du-
rulmakta sonra, ayetin iniy nedeni ile ayetteki kirfat farkhihklarna definil-
mekte, ardindan in edatinin hangi manalarda kullamicigr konusunda bilgi ve-
rilmistir, Ayetle ilgili dnceki mifessirlerin yorumlarina yer verildikten sonra,
bir sonugla makale sona ermektedir,

Anahtar Kelimeler:

Ezdid, meal, ayet, Zuhruf

L
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Son zamunturdy tilkemizde Kur - Kerim ve anlumy konusundy ghz-
le gordiliir bir ilgi meydany gelmis bulunmaktadir, By ilgi her gegen giin
artarak devam etmekiedir, Bunun olumiy sonuglarmdan biri, by baglamda
Yaptlan tartismalurdyr, Daha ¢ok akademik ve entelektiie] diizeyde stiregiden
bu fikri harekedilik, uzun vadede geniys hylk kesimlerine de yansiyacak, netj-
cede [1ant Kelam'm duha Suglikle anlasiimaging ve hayaty aktariimasing ¢-
nemli bir katk; saglayacakur. Biz by caliymamizdy, Arapca’da bir kelimenin
4y anda iki karsit anlamy igermesinden dolayr ortaya ¢ikan farkl anlamay-
ra dikkat cekmeye gayrer edecegiz, Bu konudy drnek olurak Zuhruf/43 Sure-
si 81, ayeti! aldik, |

Konuyy islerken onee ezdad konusuna deginip ardindan 4= kelimesi-
nin anlamlarin ele alacagiz. Sonry calismamizin konusunu olugturan ayetin
iniy nedenine temag ederek ayetteki bug kelimelerin kirfatlarng, yer verece-
~ giz. Daha sonra ayelteki vakf zikredip “ih" edatinn dyetle icerdigi manalary
gegecediz, Ayetin nag tefsir edilip anlugildiping cgildikien sonry, sonug
kisnunda kend; yorumumuzla caltymays noktalayacagyz,

Yillar énce Mihir 1z'ip Yillarin Iz7i ady eserini okurken, makalemizin
konusuny Olusturan ayettek; ‘abede’ kokiniin karsit anlami kelimelerden,
kelime-i ezdaddan oldugu ve miifessirlerin ‘Abidin’ kelimesin glicliikle tevi-
le calistiklar bilgisiyle karstlaymustim, Ayn sayfady yazar, Tayyib Oki¢’in
‘miifessirlerin lerciime ve tefsirlerdeki halalan yiiziinden Hiristiyanlar by
dyeti kendi lehlerine istishid etmektedir]er dedigini de nakletmekteydi,® O
zamandan bu yang Kur'an-1 Kerim ve tefsiriyle ugrasanlurm dikkatlerinin by
ve benzeri ayetlere cekilmesinin gerekl oldugunu disiindg m, Neticede de by
calismayr kaleme ald; m,

Stz konusy dyele verilen meallerden birka¢ drnek vermek yetinde olacaktir: “De ki: Eger

Rahman’in gocugu olsayds () 'ng) tapantann ilkj ben olurdum (crinksy focuga savgi, babasing
- saygr demektiv, Fakar biivie bir yey olamaz)." Atey, Stleyman, Kur*in. Kerim ve Yiice
Meil, Istanbu] 18., 8. 494; “De ki Rahmfin'in bip gocugy olsayd, elbette ben (ona) tapanlarin
ilki olurdum," Heyer (Turkiye Diyane Vakt), Kor*in- Kerim ve Aqldamal Medlj, Anka-
W@ 1993, 494; “De k- Eer Rahman'in pip cocugu olsaydi, ona kulluk edenlerin ilki ben oju;-
dunn” Outiirk, Yagar, Nuri, Kur’an-1 Kerim Meali (Tiirkge Cevird), Istanby] 2001, s. 452;
“De ki; Eger Rahman'in hir vocugu olsaydi, kujlik edenlerin ilki hop olurdum.” Dumiy,
Omer-Elmal, Hiseyin, Kur'ag. Kerim Tiirkee Anlamng (Meal), [zmir 2004, & 442: “De kj
[Ey Muhammed); Efer Rahman [gergekten] bir cocuk sahibi olsaydt, ben ony tapanlann jiki
olurdum,” Hged, Muhammed, Kur’an Mesajr, (cov.: Koytak, Cahit-Bntiirk, Ahmet), Istanby)
1999, 11, 1008,

Iz Méhir, Yillarm fzi, lstanbul 1975, . 395,
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Bu aragtirmamizda gesitli tefsir ve sozli klerden istifadeyle yukarnidaki
ayetin anlagiimast ile ilgili buz yaklagimlart sunup, sonunda kendi yaklasi-
minuz1 ortaya koyacagiz. Oncelikle sunu belirtelim ki, byle bir konu
1\/Ii'1$k.ilﬁ’i-Kur‘'?m’l3 ilgilendirmektedir, Ik donem dilbilimcilerinden olan
Ezheri (6. 370/980), konumuzu teskil eden ayetin, miigkil bir ayet oldugunu
ifude etmektedir.? Bu baglamda ne grkan difer bir husus da ezddd (lafz bir,
anlamlar: birbirine karsit kelimeler) konusudur. Kendisi de zit anlamb keli-
melerden olan ‘zid’ sbzcigl, hildf, naktz ve mukdbil', ‘karsit’ ve ‘“ters”
manalarina gelmekte olup, gogulu ‘ezddd dir. Ibn Manzfr (0. 71 1/1311), bu
kelimenin ayni zamanda misl/benzer anlaminda oldugunu bildirmektedir.”
Bir kelimenin ezddd’ dan olabilmesi igin, her iki manamn aynt cinsten olmast
gerekmektedir. ki farkll anlamu ifade eden bir kelime ezdad' dan sayllma-
makiadir.? Bu konuya ilk temas eden Kiginin Haltl b. Ahmed oldugu bildi-
rilmektedir,”

‘Kangtk olmak’ anlamindaki eskele fiflinden ism-i fail olan milgkil kelimesi, stizlilkte “kasik
ve birbirine zit olan’ anlanum tagimaktadir, lstilah olarak ise, “zit/Kargi ve miltenakiz/geligik’
pibi gorinen ayetler ilade ctmede kullanghr.  (es-Suya, Celfleddin, el-itdein 1T Uliani’l-
Kur’an, 1ran ts., HI, 88; Demirci, Muhsin, Tefsir Usulii ve Tarihi, [stanbuf 2001, 5. 221.)
Bu, birkag manaya ihtimali olmass schebiyle anfamint pelilemede zorluk gekilen kelime ve
terkipleri inceleyen ilim olarak tanmmlanmaktadir. (Bingik. Abditihamit, “Kur'an (Kur'an
flimleri), Tiirkiye Diyanet Vakf islam Ansiklopedisi, Ankara 2002, XXVI1, 403.) Ancuk,
sunu hatirlamak perekir ki, ilahi bir Kitap olan Kur'an- Kerim, her tilrld geligki ve utarsizhik-
tan uzaktir, Kuran'da gelisik veya zit gibi gbriinen ifudelerin, iyi tetkik edildiginde. celisik .
veya zt olmadiklan gorilir, (Albayrak, Halis, Tefsir Usfilii, Ankara 1998, s. 166.) Bu bag-
lamda, su ayeti drnek verehiliriz: “Ber o Allah’tan bug asindan pelmig olsayd, onda bir ok
jutarsizhik ve geligki buluriardi” (Nisa/d, 82). Ayetle milgkil oldugunun zannedilmesi, kitabin
kendisinden degil, onu okuyanm bilgi, kiilttir birikimi, anlayig ve Kavrayis diizeyinden ileri
gelmektedir, {skale yol agan sebepler, yu sekilde siralanabilir: 1- Konu farklilifs; 2- Ayetin
hakikat ya da mecaz unlaminda kullamlma ihtimali; 3- Fiilin kime isnad edilecegi hususu; 4-
Bir olaymn farkl bigimlerde anlatimy; 5. Son olarak konumuzu yakindan ilpilendiren zit an-
jambihgin yol aghf ihtilaf, (SuyQif, a.g e, L 94. Bu konudua genig bilgi icin bRz
Cerrahoglu, tsmail, Tefsir Usdlii, Ankara 1089, s. 180 vd.; Demirci, a. g. ¢, 8 223 vd)
el-Ezherf, Bb0 Manstir Muhammed b. Ahmed. Tehzibii’l-Luga, (Tah.: Mubammed Ali en-
Necchr), Misir ts,, 11, 230.

fbn ManzQr, Lisinii’l-Arab, BeyrQt ts., 11, 263.

Celebi, Muharrem, "Arapgd ‘du Bzddd Meselesi', DEU. flahiyat Fak. Dergisi, {zmir 1987, 1V
s 39

el-Miineceid, Muhammed Nfreddin, et-Tezid fi'l-Kur ani’l-Kerim, Beyrdt/Dimask 1999, s
28; 30. Arapea'da zit anlamh kelimelerin bulunup bulunmacig hakkimda dort goriy iler
striimilgtir: 1- Arapga’da biyle bir kelime prubu yoktur, Bunlar, sonradan uydurulmugtur. 2-
Arapea’ da zit anlamlt kelimler vardir. Ancak bunlann ash tek m!mayu dayanmaktadir. 3- YAl
anlamli kelimeler vardir, fakat bu ozellik kelimelerin dedigik lehgelerde kutlaniimasindan ileri
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Simdi ayeti anlamamuida sneml; bir yer itan abd kelimesinin ne iy
anlamlary sahip olduguny geemek istiyoruz,

L='nin Anlamlar

Halll b, Ahmed (g, L75/791), abd’in, hiir olsun kéle olsun, insan'y jfy-
de ettigini, bu ikisi arasindaki furkimn ¢ogulundan anlagldiging iddia etmekte-
dir. Yazar, daha sonra, hy kelimenin anlamiy ‘kulluguny agiklayan, kully-
gunu kabul! eden” demek oldugunu, buny sOylemek icin bir fijlin bulunmad;-
gt eger bulunsayd; e Jlo seklinde ifade edilecegini, 1= fiilinin,
(birinci babda) yalmzea Allah’s ibadet eden kimse icin kullanildigin be-
lirtmektedir, Ezheri, ilavelen, efendisine hizmet edenin fiilini ifade etmek
igin oY e e denilmediging jlerj sirmekiedir. " Cevhert (s, 393/1003) de,

.
.

gelmektedir, 4. Arape’da 21t anlumly kelimeler vardir. (Bu konudaki lartigmalar icin bkz.:
Celebi, &, g.an., s, 4] vd.) Yukandaki bu dong tasnifi *Kabul edenler’ ve "Kabul etmeyenler’
seklinde ikiye aywarak incelemek de mimkitndtir. Arastirmalar by konuda otuzdan fuzla
caligmamn oldugunu onayy Koymaktachy, (Muhamnied Hiiseyin Al Yasin (Tah.), Selise
Kitiih V’I-Ezdad, (Ji-Ebft Ubeyd cl-Kasim b, Sellany: li-Bhi Muhammed Abdullah b, Mu-
hammed et-Tevveys Ji-Muhammed Cemaliddin b, Bedruddin el-Miinsi), ys. 1996; (Tuhkik
eclenin Mukazlciime’si) 8. 7-1L. Diger bir tusnif ve rukam igin bkz.: Miineccid, a. g e, s 15-
24.) Tarihte bu kudar caligma yapilmus olmasi, konunun kabulii konusunda olumly bir yukla-
$1m sahibi olunmasing yol agabilir, Arap dilinde 21t anlamly kelimelerin ontayy cikisinin pe-
denlerini su yekilde sialayabiliriz: 1- Lehge farklhigs ve di] birligi: [ki manadan biri bir kahi-
lede bir anlamdy, difier kubilede de diger anlamdy kullanidmug, ancak zamanla Arapea'da
hirlik saflunchindan, her ik mana, bir lafizda bhir araya gelmigtir, 2- Delfiletin gelismesi ve
birinci mediliin kapsanmasi, 3- Sessol gelisme ve buny bagl olarak hats ve tashifin (Tashif:
“Kelimenin yazihtg sekli aym kalmakla birlikte, har! yada harflerdeki degisim (tagiyin), nokta-
lara nishoetle musahhaf, sekle nishetle muharref ading ahir,” {hn Hacer el-Askalfinl, Ahmed h.
Ali, Niizhetii'n-Nazar Serhu Nuhbetil-Fiker, Beyrlit 1989, 5. 75 Y ortaya gikmasi, 4- Birey-
sel ve toplumsal etkenler, §- Sarf kaliplanmn farkltlagmast. 6- Ikilik ve ashin farkliligy. 7-
 Terkiplerdeki mecaz, By dutum, kelimenin hakiki anlamin,. zamanly mecly bir anlam
kazanmus olmasidr, 8- Kullamm yéntemi ve tefsir zuthif, Bu, ya lilin harf-i cerr ile kullan-
nundan, ya kelimenin kullamtlch@ baglamdan yadu tefsir farkindun dolayy metindeki zithkian
iler gelmektedir. 9. 7y anlamlt kelimeleri godaltmac agin gidilmesi, 10- 73 alamlilann
caliymast ve birligi ilkesi. (Mubammed Hiiseyin Al Yasin (Tah), . g, e, (Tahkik edenin
Mukaddime’si) s. 12-19. Bu konud farkly bir degerlendirme igin by, - Milneceid, a. g e, s,
56-83.)

Ancak sonraki szlitklerde hayle hir kullamim yer almaktadsr. Omek olaruk bz [hn Manzar,
wogoe, 01 272,

Halil b, Ahmed ¢l-Ferdhids, Kitabivl-Ayn, (Tah.: Mehd? el-Mahzami, fbrabim es-Samirdng),
Beyrt 1988, 11, 48. Aynca by, : Ezhed, o, g, e., 1. 235

LEzherd, a. g, e, 1. 235,
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bunun sadece ‘hiiriin ziddi” demek oldugunu sbylcmcktedir.” ibeveyh (0.
180/796) ise, bu kelimenin ashnda sifat oldu@unu, ancak isim gibi kullani-
difim bildirmektedir." :

Abd’in, dbid’den daha belig oldugunu, biitiin insanlarin, hatta bitin
varhklarin (esyd), Allab’m abd'ifkulu oldugunu ileri siiren Rafb (0.
502/1108), dort tirli abd’den bahsetmekte ve bunlart su sekilde siralamak-
tadir; 1- Almp satilabilen insan; 2- Zorunlu olarak abd olma; 3- Ibadet ve
hizmet ile abd olma. Yazar bunu da, a- Samimiyetle ve ihlisla Allah’a
kul/abd olan; b- Diinyaya ve onun amaglarina kul olan bigiminde ikiye ayur-
maktadir.”

Ibadet tdar olarak izah edilirken,' te'abbiid’e, tenessiik anlam ve-
rilmektedir.'”” Ubudiyver'i itaatklrhgm, hor ve hakirliin (fezelliil) ifadesi
olarak agikluyan Ragb, ibdder in ubudiyyer ten daha belip, bunun rezelliil’iin
en ug noktast oldugunu, sadece en istiin ianiuiuru aahlp olan birine Ki, bu -
Allah’ur, ydpx}dhxlu.ug,lm bunun da teshiri'® ve 1ht1ydr1 7 olmak tizere 1kl}Jb
ayrildigin aoylc.mg.ku,(hr

Stz konusu ayette merkezi bir konumda olan ve ayeti dnlamamlm
yardim edecek olan &+ kokiiniin kaynaklarda elffiz-1 ezdiddan oldupu bilgisi.
karsimiza ¢ikmaktadir, Ibn Féris (6. 395/1004), bu kokiin iki temel manasi-
min bulundugunu, bunlarin ilkinin, yumusuklik ve boyun cgmeye; diferinin
ise siddet ve sertlige delalet ettifini ifade Ltmbl\lLdll‘ 0, kelimenin 1kIllC1
anlamint soylerken ise, cpaebd) ifadesini, 45 Vs Jo Culy s 12 Lab J: fi
(Ona kizanlarin ve sozindl inkér edenlerin ilkiyim) seklinde a¢1klamakta-
dir." Bu baglamda verilen hemen hemen tek drnek, .in | pd tamlamasidir.
Slldl olarak kullanilan bu kelimenin hem LSJM hem de ¢ ,ﬁl manasint
tagidig hildirilmektedir. ® Tbn Manztr, aym baplamda, yol fazla ezlip

ol-Cevherd, Ismatl b, Hammad, es-Sihih Taci’l-Luga ve Sthihu’l-Arabiyye, Beyrlt 1979,
11, 502.

{bn ManzQr, a. g. e 111, 270,

er-Régb el-lsfuhfnd, el-Miifredit i Caribi”l-Kur'an, Tabran ts., 319, Miellit’ her grupla
ilgili ayet ve hadisterden drekler vermektedir,

Ezherd, a. g ., 11, 235; Cevherd, a. g ¢, 11 503; fln Manzor, a. g ¢, 111, 272

Cevherd, a. g. e., 11, 503; Ibn Manz@r, a. g, e, 11, 272,

Cunly cansiz, biltdn varliklann yapugi ibadet.

Yalmzea insana it olan ve yapildifis zaman karsihifinda sevap verilen ibadet.

RAgb, a. g. ¢, 8. 319,

Ibn Faris, Lhui Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya, Mucemis MLI(«!}’!S!’]-LHgd, U‘lh
Abdilsselim Muhammed Harn), Beyrat 1991, IV, 205.
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g1 bildirilmektedir.® |py Manzir, ayn; bagiamda,}yol fazla ezilip (miizellel)
+ an o b ¥ o s * ;"

¢ignendifinde  uma Gl dendigini, &4 JrEn tamlamasindy

+

s " . S N I i 2
(nmkerrem/dcgeri1) Manasinda gegtiging s ylemektedir,*!

>imdi de stzliiklerde hu kgkten tireyen kelimelere verilen anlamlariy
ilgili, s6z konusy ayeti anlamannzy yardim edecek birka¢ rnek vermek
istiyoruz, Kitdhii'l-Ayn"1n yazary, Lal) kelimesinin, a.L| (yiddet, kuvvetli
Ofke) vcl?L&JSH (tenezziil etmeme, reddetme) Manasmda olduguny, konumuzy
olusturan ayeti srnek vererek belirtmekte ve el-dbidin’i FYLINTY o oI
(bu szii reddenler) seklinde izah etmektedir,” Ehg Hayyan (&, 745/1344) ve
Aliist (6. 1270/1854), Ibn EbT Hatim’'in (6. 327/938) isim vermeden bir top-
luluktan kelimenin enife anlanundy oldugunu rivayet ettiginj nakletmekte-
dir, Firlizabadi nin, (5. 817/1414) ayn kelimeye ke, siddetli uyuzluk,

pismanlik, kendinj kmama, hirg anlamlarimm yanmnda, ‘el-inkdr’ anlami ver-

digi goriilmekeedir, [hy Manzir 32 kelimesinin bir anlammm da _aé
oldugunu, Ferazdak’ iy (0. 110/728) Bunu hart-i cersiz kullandigin bir $riek
esliginde vermekte, Gl kelimesinin jge ‘Ofkesi uzun olan insan’ demek o}-
dugunu bildirmektedir, Ebd Amr'm (5. 154/770) tizerinde durdugumuz

el-Enbari, Mubammed b, Kasim, Kitibi’l-Ezdag, (Tuh.: Muhamme Ebii-Fud Ibranim),
Kuveyt 1960, s. 39 (mad.. 12); Halfner, Ay gust (Nayir), Selise Kiitiily (PL-Bzdid (i'1-Esmag
ve li's-Sicistant ve 1 bni’s-Sikkit ve yelihd zeyliin fi'l-ezdad Jj 's-Sagant), Beyr ts., el-
Esmai, Kitibii’l-Ezdsd. 817 (mad.; 16); es-Sicistn, Eba Hétim Seh] b. Muhammed b,
Osmiin, Kitabii’l-Ezdad, s, 137 (mad.: 221); es-Sikkit, Ebg Y0suf Yakab b, Ishak, Kitabii’l
Ezdad, s.209 (mad: 369); es-Sagnd, el-Ezdid, s. 238 (mad.: 572); Muhammed Hitseyin Al
Yasin (Tah.), Selise Kiitiih PL-Ezdid, (1i-Ebi Uheyd el-Kasim b, Sellam; H-Ebf Muham-
med Abdullah b, Muhammed et-Tevvez], li-Muhammed CemAliiddsin b, Bedruddin el-Miingi),
ys. 1996: el-Milngi Bedruddin, Risﬁleﬁi’l-Ezd:’id, s. 147, Milneccid, Kur'an-1 Kedm'de bu jki
anlamdan sadece rezlif'in kullamldiging (By baglamda ayetin e ol e W A ol 3
JS - (Suard/2e, 22) ¢rnek vermektedir.), ta'biel’in ise, yalmzen Allal'a ibadet etme serefl
hakkinda Kullantldigany ijeri stirmektedir, Milneccid, a. £ e, s 175,

Ibn Manzir, a, g, ¢, 11, 274. Aynca biz,: Ezhed, a. p. ¢, 11, 233, Cevherd, kelimenin yalmzea
rezlil anlatmina yer vermekiedir, Covhers, o, g. e, I, 503, ’

“Halil b, Ahmed, a, & ¢ I, 50.Aynen bl ez-Zebidsi, es-Seyyid Mubammed Murtazg,

'l‘ﬁcu’l-Arﬁs,ys.. s, 11, 400,
Eb0 Hayyan el-Endeliiss, el-Bahru’l-Muhit, Riyad 1329 ), VIIL 28; el-Aloss, le;ll'l-

-,
-

Mednf, Beyrdt 1994, X1V, 162. lfude §oyledin: o ail 13 27, TAS M BB e ) ol
g2l Ancak yapugimz karglagtirmada Ibn Ebt Hatim'in tefsirinde béyle bir i§ilgiye rastla-
yamacik. Bkz.: Ibn Ebj Hatim er-Ragg, 'l‘el'.s‘iru’l-!(ur’ﬁni’I-Azim. (Tah.: Esad Muhammed
et-Tayyib), Beyrt/Sayda 1999, X, 3286,

el-Firlizabads, Ebu't-Tahir Mecdiiddin Mubammed b, Ya'kab, e!-l(:‘uuﬁsu’}-Muhit, Beyriit
s, I, 322,

Ibn Manzor, a. g, e, HI, 275, Zebidi de aynr manayr vermektecir, B, : Zebidi, a, g e, I,
411; Cevher, a. g e, 11 503, Bbo Hayyan, thn Arefe'den & kikiin dérdiinei babdan ism-j

“u
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ayeti bu anlamda tefsir ettifi, ITbn Arefe’nin (6. 803/1401) ise, bu yorumd,
Kur'an’in kullanin az ve §z olan kullanmayacafs gerekgesiyle kars cikti-
f1 bildirtimektedir. ** Bu  kelimenin icerdii  anlamlardan  birinin  de
&»U-'-‘l/piﬂ‘.manhk ve il Ldb/kendini yerme oldugu goriilmektedir.”” AaVin
ise, JJid manasmda oldufu bilgisi karsimiza ¢ikmaktadir, ™ Hahl 4
fiilinin ‘kendini ibadete verdi’ manasina geldigini bildirmektedir,*

Niiziil Sebebi:

Bazi kaynaklar, mezkur ayctin Nadr b, Abdiiddar b. Kusayy’in ‘Me-
lekler, Allah’m kizlandir’ demesi iizerine indigini bildirmektedir, Nadr, son-
ra style demistirc ‘Onun beni dogruladipim gérmilyor musunuz? Bunun
tizerine Velid b. Mugire ona ‘Seni dogrulumadi, sadece Rahmin’in gocugu
olmadigmi, ¢ocugu olmadifi kuuusundd Mukkalﬁudbn (O'nu birleyenlerin -
ilkiyim’ dedigini ifade etmistir.” |

Kmiriat:

Ay kelimesini, imamlardan Hamza (0 156/773) ve Kisil (0.
189/805)," v vaviin Otresi ve lam’in sukumyla »LU, difrerleri ise her iki harfi
fistiin olarak A 'y seklinde miifred/tekil™ okumuslardir.” Ui'deki ndn'u ise
Nafi® (6. 169/785) uzatarak, digerleri uzalmadan kirfiat cuniﬁerdir. Ebii
Abdurrahmin ve el-Yeméni,™ ayetin son kelimesini avn harfi nden sonra, elif
olmadan, uzatmaksizin, u»-u.c seklinde okumugtur. Ancak Ezherf, Leys'in

fAilinin 2 degil, = seklinde oldugunu, f@i kalthinda ¢ok az kullansldigam, Kur'dn'mn sz
ve az kulfamma yer vermedigini aktarmaktadir, Bkz.: Eba Hayyfn, a. g. e., VIII, 28.

Zebidi, a. g. ¢, 1L, 411; Cevherd, a. g. ¢, 11, 503 vd.

Zebidi, a. goe, 1, 411,

Cevherd, a. g. e, I, 502. Kékiin tef'il babindaki anlanumn, if*81, tefa‘ul, istif*af ve ifti‘al
bablarindaki kullammlarinda da bulundugu haber verilmektedir.,

Halil b, Ahmed, Kitibii’l-Ayn, 11, 48.

ez-Zemahserd, el-Kegsaf. BeyrQit 1995, 1V, 259, EbQ Hayyfn, a. g. e., VIII, 28, Bu hususta
style bir rivayel de zikredilmektedir: “Misgrikler, "Allab’m ¢ocugu vardir.” dediklerinde
Allah, peygamberine bundan uzak oldugunu bildirdi. Onlar, bu sizlerinden dinmediklerinde
Allab, elgisine séyle buyurdu: &uf .... " [bn Kuteyhe, Te’vilii Miigkili’l-Kur’an, (Tah.: es-
Seyyid Ahmed Sagr), Kéhire 1973, s 373.

Kurtubf ve Sevkfini'nin ifadesine gére, Asun'in ali.’;‘m{lai\:i Kafeliler. Bkz.: el-Kurtubi, el-
Cami‘ li-Ahkimi’l-Kur’in, Beyr(t 1988, XVI, 80; es-Sevkini, Muhammed b. Ali, Fethw’l-
Kadir, Kahire 1993, IV, 793; EbQ Hayyln. a. g, e, VIII, 29,

Sevkani;-a. g ¢, aym yer.

er-RAzi, Fabreddin,d Mefatihuw'l-Gayb, Beyrfit- {995, IX, 645 Bu konuda ayrica bkz.:
Muhammed Salim Muhsin, el-Mhezzeb (7 Kiiiti’l-Agr, Misir 1978, 11, 223,

Kurtubi, a. g, e., XVI, 80.
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Ebii Ubeyde’den (o, 210/8’2“5)dzaklcttiéini sOyledigi bu kirflat hi¢ kimsenin
okudugunu  bilmedigini, eger kelime makstr okunmug olsayd: Ebi
Ubeyde'nin dediginin muhtemel oldugunu, higbir meshur kiriin by sekilde
okumadig icin, bu okunugun dikkate alimayacagin ileri siirmektedir,® Bhi
Hétim (6. 255/868), bu son kelimeyi be'nin kesresiyle ‘ey-sedidiil-gadab’,
‘¢ok Ofkeli/kizgn® anlaminda okumustur, Alist, Halfl b, Ahmed’in Kitabii'l-
Ayn'de kelimeyi be'nin siikiing ve (dadl' ) kesresi ile, cpkadt seklinde oku-
dugunu akearmaktadir,* ’

Vakf:

Ayette vakf olup olmadifa konusuna yalmizea Kurtubi deginmekte ve
“lrw fl . . -~ 3 - . ‘ s 3 se g s
okl kelimesinde vakf-r tGm oldugunu bildirmektedir, ™ Miitessir by
konuda herhangi bir degerlendirme yapmamakiadir,

-
.

Ol edatmin anlam:

Miifessirler s6z konusu edatin aniu;myla ilgili iki goriiy belirtmisler-
dir.” Bunlardan ilki, ¢ogunluga gore edal burada, ‘sart’ anlanundadir. By
durumda ayetin manast ‘De ki: Eger Rahmin’n ¢ocugu olsaydi. ben (ona)
abd olanlarm ilki olurdum.’

Ibn Ahbas (6. G8/687), Hasan (6. 110/728) ve Siidd; (0. 127/744)'ye
gore ise ‘0", burada ‘L nefy/olumsuzluk anlamini tapmaktadir,™ Buna gore
ayette iki ayri ciimle bulunmakta olup, bunlarin ilki ‘De ki: Rahmén’in ¢o-

ol

Ezherd, a. g. e, I 230. [bn Eh Meryem. biyle bir kirfale definmemektedir. Bkz.: thn BEbj
Meryem, el-Mitdah i Viiethi’l-Kiriat ve ileliba, (Tah.. Gmer Hamdan el-Kiibeys?), Mekke
1993, 1L 1157. Kurfiat konusunda yazilan Kapsaml ¢abigmalardan biri olan Miihezzeb' de, sz
konusu ayetteki kirflat Farkhiliklanna dedinilirken, el-abidin ile igili berhangi bir okunuy
farklih@indan s6z edilmemeltedir, Bkz.: Mubammed Salim. a. g. e, 1L 223, Siileyman A-
tey'in de Zuhrul suresinin tefsiring bitirdikten sonru, ad gegen suredeki kerfiat farkliliklanm
ele alirken s6z konusu ettifimiz. okunuga temas etmedifii poriilmektedir, Ales, Stileyman,
Yilee:- Kur*an’mn Cagday Tefsiri, {stanbul ts,, VIII, 204, - -
el-Allst, a. 2 e, XIV, 162, Ancak stz konusu eserde biiyle bir bilgi bulunmamaktadir, Bkz.:
Halll b, Ahmed, a. g, ¢.. II, 50. _

Vakf~r thm: *Mabidi ile alukas: olmayiun yerde yapilan vakfur, Vaki-1 tam'’da vakt yapmak
pizel oldugu gibi, mAbidinden de buglamak hogtur. Meseld (o il = 2l ) da vak!

‘Yyapmak gibi. Burada vakf yupmak giizel, mabadi olan (13,4 38 oly'dan baglamak da ayn

sekilde hogtur.’ Bkz.: Temel, Nilat, Kur'an Kirdatinda Vakf ve ibtida, Istanbul 2001, . 71,
el-Kurtubf, a.g.c., XVI, 79. Ezherd, bu gekilde vakfetmeyi, Ihnié’i-Enbﬁﬁ“ye dayandirmakta-
die. Bkz.: Ezhend, o, g, e, 1], 231.

Omegin bkz.: el-Taberf, Muhammed b, Cerfr, Cami‘u'I-Beyan, Misir 1954, XV, 103,
Kurtubi, a. g. e.. XVI, 79, b Hayyin bu révilere, thn Zeyd ve Ziheyr b, Muhammed'i de
ilave etmekivdir, Bkz.: Fha Hayyéin, a. g, e, VI, 29, '

I d

»
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cugu yoktur.”, ikincisi ise ‘Ben O'na abd olanlarin ilkiyim’dir, Ebd Hayyin,
Mekki nin in’in olumsuzluk anlaminda olmasmi caiz gérmedigini, ¢linkii bu
durumda Allah’m ¢ocugunun olmamasinim, gelecekte degil, geemiste
netyedildigi vehmini dogurdugunu, bunun da muhal oldufunu sdyledigini
aktarmaktadir. Daha sonra bunun muhal olmasinin gerekmedigini, ¢tinkii
kdne'nin devam eden ve yok olmayan manasinda da kullamldigin bildir-
mektedir.*' Burada bir noktaya dikkat ¢ekmek istiyoruz. Bu Mekk? ile,
Mekki b. EbT Télib (0. 437/1045) kasdediliyorsa, burada bir yanhghk sz
konusudur. Ciinkii Mekk? b, Eb? Télib, ilgili ayeti aciklarken ii¢ goriig zik-
retmekte ve bunlarin ilkini dogrudan, diger ikisini ise, Afle/denildi sigastyla,
zaylf oldugunu hissettirerek vermektedir: 1- /n, mad anlaminda olup kelam
zahiri Gzeredir, el-abidin, ibdder’ ten gelmekiedir, 2- Denildi kit in, sart i¢in-
dir. el-dbidin’in manasi, el-cdfidin’dir {Sizin Allah™in ¢ocugu oldugu sozii-
niizii (inkar edenler)]. 3- Denildi ki: in, sart i¢indir, el-dbidin, babinda kulla-
nitmugtir. Muna goyle olur: Ben, O'nun ¢ocugu olmadigr konusunda birleye-
rek O’na ibadet edenlerin ilkiyim.* Ebfi Ubeyde, in, md/olumsuzluk anlu-
minda alindifinda, ikinci ciimienin bagindaki fe’nin vAdv anlaminda olacagim
bildirmektedir. ® fhn Ebi Hitim, lbn Abbis'm in kdne'vi, lem
yekiinfolmadi/yoktur; el-abidin’i ise eg-s@hidin/tamkhk edenler geklinde
tefsir ettigini nakletmektedir. ™ Ukbert (67 616/1219), in’in, ma anlamimda
oldufunu ifade ettikten sonra, gart manasinda oldufu konusundaki goriisiin
zaytfliini hissettirmek icin Afle/denildi iladesini kullanmaktadir,™ Ebi Ca-
(er en-Nahhis (5. 338/950) da, 55,6 3 Vi 243650 ayetinde™ oldugu gibi
shz konusu ayette de, in’in ma anlanunda kullaniddigim ileri stirmektedir.”
Ibn Kuteybe (8. 276/889), in edatinn ma/olumsuziuk anfammda oldugu

Ebd Hayyn, -a. g. ¢, VI, 29. Miifessir, bu konuda les 148 Ao 3 ayetini Ornek
vermekte ve bunun J 3 é anlaminda oldufunu sdyledikien sonra O ,ﬁa Ly O L (elmug ve
olmakta olan) seklinde izah etmektedir. Aynca bkz.: SuyQtl, a. g. e, 111, 90, 92. Bu konudaki
henzer bir deferlendirme igin bkz.: es-§inkif, Muhammed Emfn, Advad’l-Beyiin fi fzatn'l-
Kur’ini bi'l-Kur’in, Beyriit 1995, VI, 163,

Mekk? b. bt Talib, Miiskilit i‘rabi’l-Kur'an, (Tah.: Ysin Muhammed es-Sevvis), Dunagk
ts., 11, 284,

Ebf Ubeyde Ma'mer b. el-Milsennf, Mecfizivl-Kur’in, Misir 1962, 1l 206; Ebii'l-Ferec
Abdurrahmén bni'1-Cevzi, Zadii’l-Mesir, Beyriit 1987, VII, 108.

Ibn Eb Hatim, a. g. e, X, 3286, Aym rivayel, Cimi'w’l-Beyan’da da yer almaktachr. Bkz.:
Taber, a. g. e, XV, [01.

el-Ukberd, Ebw’l-Bekii Abdullah b. el-Huseyn, et-Tibyin & Irabi’l-Kur'an, (Tah.: Ali
Muhammed el-Bicfivi), Beyrt 1987, 11, 1142,

Miilk/67, 20.

en-Nahhfs, Ahmed b, Mubammed b fsméil, i*rabw’l-Kurin, (Tah.: Zibeyr Gazi Zahid),
Bagdad ts., 111, 103.
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yorumunu degerlendirirken, kendisinin bu goriisi begenmedigini belirumek-
T
tedir,”
Son dénem milfessirlerinden olun ve selefi yaklasimiyla taninan

Sinkie (6. 1393/1973)* de mezkiir edatm olumsuzluk anlaminda oldugunu
belirtmis ve bunun gerekgesini dort baslik altindy ele almustir:

I- Bu sz, herhangi bir kapalilik olmaksizin gok agik bir bigimde, A-
rap slubuyla dile getirilmigtir. fn edaty, Kur'an- Kerim'de bu sekilde gokca
kullanilmaktadir diyen yazar, bu baglamda, Yistn 29. ayeti (Y- <ils” o
A=z} drnek olurak vermektedir,

2- Allah'y ¢ocuk sahibi olmaktan tenzin etmek, birgok ayer-i kerime-

Anin konusudur, By baglamda da cesitli ayetler drnek olarak zikredilmektedir,”

3- Soz konusu edatin yart ankaminda kollanmasimin ancuk ‘mah-
zlir/sakimealt, vzak durulmas; gereken mang' durumunda s6z konusu olubile-
cegini, mahzfir mananim dy Kur’an igin diiglinilemeyecegini ileri siirmekte-
dir. Sart ve ceza konusuyla ilgili vzun bir tartigmaya giren Sinkfty ™,
Zemahyer? ve Rizl' ye de oldukga agir elestirilerde bulunmaktadir,

4- Son olarak Kur’an-i Kerim'in tiimevarim yontemini zikretmekte ve
Allal’m, farazi olarak hakk' ortays koymak igin imkansiz olan bir seyi ifa-

-de etmek istediginde, onun yokluguna/adem-i viicuduna delalet eden bir edat

kultandigint, bunun da lev edat; oldugunu iddia etmektedir, Bu konuda yuka-
rda niizul sebebi olaruk zikrettigimiz olayr 6ruek olarak vermekte ve ayetin
indifi dénemde ayete muhatap olanlarn buny Sart degil, olumsuzluk olarak
anladiklarin ifade etmektedir, ! |

Tabatabar, ayetie imkansiza (imtind) delulet eden lev yerine, Sart edat:
in’in kullantImasing, onlar/miisrikleri delilsiz biiyiiklenme {(mukibere) riit-
besinden insafl; olma (intisaf) riithesine indirme dmacim tastdigime ileri siir-
mektedir,™

ibn Kuteybe, . g ¢, & 373, Metindeki ifade séyledir: Us s el s

SINKI ve tefsiri tzerine, Mustafa Karagiz, tapafindan “Seleft Yorumlan Badlanunda Senkiti
ve Advau'l-Beyan Adl Tefsiri’ (Erciyes Universitesi, Sos. Bil. Ens., Kayseri 2001) adiyla, bir
yiksek lisans tezi hazidanmigtyr.

SIKILT, a, g. e, VII, 159; $inkid, a. g, e., V11, 154, 164,

$inkit, a, g. ¢., VII, 150-162,

et-Tabatabl, Muhammed Huseyn, el-Mizin i Tefsiri’l-Kur'in, Kum ts., XVIII, 125,
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Tefsir:

Telsirlere bakildifinda, mezkiir ayetle ilgili ¢esitli yorumlarin ydpﬂ-
digr gortilmektedir.

Taberi, tefsirinde bu goriisleri bes sikta vermektedir: 1- ‘Soylediginiz
gibi, Allah’m bir oflu varsa, tek olan Allah’a ibadet edenlerin ve sizi yalan-
layanlarin ilkiyim, de.” Bu manada adi gegen rividen bir rivayetl daha vardir,
[(Dediginiz gibi) Rahmin’in bir oglu varsa, ben dbidlerin (Allah™a inananla-
rin) ilkiyim, de.] (Miicdhid). 2- Rahmén’in oglu yoktur, ben buna tanklik
edenlerin ilkiyim, de. (Ibn Abbis). 3- Bu goriise gore in, cahd manasindadir,
Miifessir, Katdde nin, Araplarin boyle bir kullanimlart oldugunu sdylemekte
ve ‘Stiphesiz boyle bir sey olmanustr, olmast da uygun degildir. * ¢ U5 o)
s Y L;.gz,’ dedigini belirtmektedir. Sonra lbn Zeyd'in bunun bir
inkif/tenzih ifadesi oldugu seklindeki goriisiing aktarmakth ve bu baglamda
in edatinm ayn fonksiyonda kullantlan JLdt as J8 o8 e 0187 Ol (fbra-

,him/14, 46) ayetini oroek olarak vermektedir, 4- in’in, miicdzit manasinda

oldugu goriisiidiir, Siiddi, ayeti, ‘Efer O'nun bir oglu olsaydi, bunu kubul
edenlerin ilki ben olurdum, ancak O'nun oglu yoktur® bigiminde izah etmig- .
tir. 5- Taber?, son olarak, el-dbidin kelimesinin, el-miinkirinfreddedenler ve
el-dbinfkuryt gikanlar anlanunda oldugu goriistine yer vermektedir, Bu hu-
susta bir ravi ismi vermemekte, kelimenin bu anlamda (di (Ciad :L_.:u‘) kul-
lamldigana dair iki tane siirle istishadda bulunmakta ve Hz. Osman dine-
minde cereyan cdul bir olayr naklederek, fiilin bu anlamda I\Ufldﬂﬂdlglm
dile g_,(,urmuku.dlr

Taber nin Tercihi:

Taber? (6. 310/922) konuyla ilgili degisik deferlendirmeleri aktardik-
tan sonra, kendi goriisinii s6yle ortaya koymaktadir: Bana gore dogru olan,
in'in sart manasinda oldugunu sdyleyen goriistiir. Clinkil burada ‘in’, ya sart
ya da cahdlinkir anlamunda olabilir, Eger kelimeye cahd manasi verilirse, o
zaman ifadenin biiyiik bir anlami olmaz, kimi miigrikler Allah’in dnceden
degil, sonradan ¢ocugu oldugu zanmna kapilabilirler. Ardindan konuyu biraz
duba actiktan sonra, Taber?, ayet kendi tercihi dogrultusunda yorumlandigim-

Tuberd, 2. g e, XV, 101-102. EbG Ubeyde, Mecazit'1-Kur'n"inda bu son gors ile paralellik
arz eden su yorumu yapmaktadir: oz 0l buno inkar edenler ve stylediklerinize karsi qikun-
lar (p.J.s W el y e Uds o 38 B Ubeyde, a. g, e., 11, 207. Ayeti yorumlayanlar arasinda
el-kafirin kargthim kullanan, gérebildigimiz kKadanyla, sadece, Ebt Ubeyde'dir.
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da, herhangi bir stiphe kalmayacag gibi stziin daha iyi ifude edilmiy olaca-
gt ileri stirmektedir, ™

Rézi de, insanlurin $0z konusu ayet zahiri {izere alimirsa, bir siiphe
meydana gelecegini zannettiklerini, bundan dolayr ayeti tevil ettiklerini,
kendisine gore ise zihir anlamdan vazgeemeye gerek olmadipnm ileri siir-
mektedir, ™

Miverdt, bu konuda tabitnden akturilan aly goriy oldugunu belirt-
mekte ve bunlan su sekilde siralamaktadr ™

I- Eger Rahmin'n gocuu olsaydi. gocugu olmayan Allah’a kulluk
eden ilk ben olurdum, (Ihn Zeyd ve Miichid (s, 104/722))"

2- Ben kulluk edenlerin i]kiyini. (Onun) ¢ocugu olmadi, olmas da~
yakismaz, (Katade) (0. 117/735)

3- Rahmin’ iy gocugu yoktur, ben O’ nun gocugu olmadigina tamkhik
edenlerin ilkiyim, de. (Ibn Abbis) '

4- Rahmén'in ¢ocugu yoktur, (Bu, tam hir climledir, Sonra yeni bir
climle kurarak sayle dedi:) Ben, Mekkelilerden O’na kulluk edenlerin, yani
O’nu birleyenlerin ilkiyim, de. (Siidd?)

5- Eger Rahmén'm cocugu oldufunu sdyliiyorsamz, ben O’nun ¢ocu-
gu olmasing karsr ¢ikanlarm/cahidin ilkiyim, de, (Siifydn (0. 161/777))

G- Efier Rahmén' ¢ocugu varsa; ben O'nun ¢ocugu olmasima kizan- .
vn (3 ) . ] $ AR .-3
larin/dnifin ilkiyim. (Kisaf ve 1hn Kuteybe)”
Tubataba? de ayetin anlaminm, ‘Soyledikleri gibi efer Rahman'mn bir
¢ocugu/oglu varsa, onun 0glu olmasindan dolayr, ona ilk ibadet eden be-

Tabers, a. g e, XV, 103,

Raz1, ag.e., IX, 645 vd. . -
el-Méverdi. Ebir'l-Hasan Alj b, Muhammed, (Tuh.: es-Seyyid Abdulmaksid Abdurruhim),
en-Niiketii ve’)-Uyan, Beyrtt 1992, v, 240, _

Zzhert, dile gelirilen bitin pdrtiyler igerisinde en gtizelin, dilde en uygun, ¢irkinlikien en
uzak, anlamaya en elverigli olanin, Miicahid'in tefsiri (Yukanda Taberi'den de naklettigimiz

. bu izah, sudur: Sdyledifiniz gibi, Allal'1n hir O2lu varsa, tek olan Allah’s ihadet edenlerin ve

sizi yalanlayunlann ilkiyim, de.) oldugunu belirterek bum: tercih etmektedir. Bkz,: Evzhert, a.
o, I, 2310,

Maverdi'nin Ibn Kuteybe'ye de atfettigi bu gorls, Te'viki Miigkili'l-Kur'in' dy yer almamuak-
tacie. Muellif, oruda esvelti’1-abidin iadesini, evvelit l-muvahhidn seklinde izah etmekie ve
Allak"1 birleyenlerin O'na ibadet ettiklerini, O'na cocuk ve ontak isnud edenlerin ise, isteyip
cahigsular da, Shidlerden olamayacaklarim stylemektedir, Bkz.: lbn Kuteybe, a g, e., 5. 373.
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nim’dir demek oldugunu soylemektedir, Ardindan ayetin bagka manalarinm
da oldugunun belirtildigini ifade ederek bunlart dort maddede zikretmekte ve
sonunda ayette zahir olan mananim ilk busta dile getirilen oldugunu belirt-
mektedir.™

Bir arastirmaci, bu konuda yazihp ¢izilenlerin, konugulup t‘kirtl$1§‘dlﬂ’d-
rin okuyucuyu tatmin etmediging, hatta mananm daha da karmagik hale gel-
digini, bu teviller gz urdr edildiginde, ayetin anlanunin daha az kapali, an-
layiga daha yakm oldugunu ileri siirmektedir,® Daha sonra da, Kur'an'in
miiskilleri ile ilgili yapufn aragtirmalarda, buniarin daha ¢ok bir i'rab sorunu
olarak goriildiigiinii, oysa bunlarin bir kismunin gergekte i'rab degil, bir tefsir
sorunu oldufunu, zira manamn iraba degil, irabin manaya tabi oldufunu
belirtmekiedir.”’ Bu tiir ayetlerin anlagtimasinda rabin degil, siyak ve siba-
kin gbz oniine alinmasim teklif eden yzw.m:“2 mezkiir ayeteki in edatmin yart
anfanuni tasidi@m ileri siirmektedir.®

Sonug

Yukarida yer verdigimiz bilgilerden sonra netice olarak sunlan S(’)yle-
yebiliriz:

1) Ayete bakildiginda anlamu zorla.::tlrzu‘é hususun iki noktada toplan-
difr giziikmektedir: a) in edatnm sart ya da olumsuzluk manalarindan han-
gisini tasidifn; b) el-Abidin sozctigiine iki z1t anlamdan hangi anlanun verile-
cegi. |

2) Yukarida, ayetteki kirfiat farklihiklarina deginirken, el-abidin itade-
sinin, tefsir kaynaklarmda rivayet edilen el-abidin seklindeki (ayn harfinden
sonra elif olmaksizin, ‘reddedenler’ anlaninda) kiriatinin, kirfiat kaynaklu?
rinda yer almadifn beliremistik, (Bkz.: 25 ve 35 no.lu dipnotlar) Bu nedenle
abede kokii zit anlamli olmakla birlikte, bu baflamda saflam bir rivayet
bulunmamasindan dolayr, ayete bu agidan anlam vermek pek saflikh go-
riinmemektedir, :

3) Bize gore ayet, Cenab-1 Allah™in tenzih edilme konusu dikkate ali-
narak anlagiimabidir. Boyle bir yaklasim, Kur'an-t Kerim'in ruhuna ve fs-
lam’daki uluhiyyet anlayisina daha uygundur, Tarihte ve giiniimiizde gesitli

Tabatabf, el-Mizin, XVIII. | :
Ferhat, Ahmed Hasan, ‘Te ‘vﬁfl A\'en ‘w-Zuhirnf kul in kane li'r-ratundn veled fe-ene ¢ vvdf!l
abidin’, Mecelleti’g-Seria ve'd-Dirisiti’l- islamiyye, Kuveyt 1987, XIV, 5. 17-18.

Ferhat, a. g. m., s, 18-19.

Ferhat, a gom,, 5. 19220,
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bilgin ve arastrmacilarin dy paylastig, in edatimm mdfolumsuzluk anlanun-
da oldugu goriisii bizee de uygun géziikmektedir. Bung gore ayette iki ayri
climle bulunmakta ve mey sOyle olmaktadir: '

“Rahmin’n gocugu yoktur, ben (( ) na) kulluk edenlerin itkiyim, de.”

s
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